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NOTAS

En vespuesta 4 nuestra vibranle esquela db invitacion, estamos ré-
cibiendo palabras de alientn'v valiosas colaboraciones de jévenes poelas
v eserifores del Pera, México, Uruguay, Argentina, ete. FLECHAS agra-
dece enormemente esta demostracién de simpatia y cordialidad.

Nutsira revisia al invitar a fodos 1os intelegtuales de América a
gue colaboren en sus piginas, advierte gue nn se hace responsable de
los: juicios que ellos viertan, nide sus lendencias u orientaciones. Tam-
poco devielve originales sean o no publicados.

Colahoracidn., — Toda colabovacidn deberd ser divigida o los Di-

rectores,. v aquella que brajers senddnimo desconocido deberd venir

, rospaldada por 1o flrma del aulor, Se régomienda que los envies estdn
- eseritos a maquina o con letra rmrl'f-tlanu-nlt- legihle.
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PORQUE YA NO COLECCIONO SONRISAS

" Ezornamos nucsiras pdginas com esia brillante
prosa de Alfonso Reyes, uno de [os intelectuales
mds repregentativos y modernisimos del México
actual ¢y que honrando a su pais honra por igual
al Continente.

He dejado de coleccionar sonrisas—a que antes fuf tan
aficionado——porque la experiencia del trato humano me ha
demostrado al fin de que se abusa mds de la sonrisa que
de la risa. Es mds diffcil fingir una risa que una sonrisa.
Y los hombres suelen usar de la sonrisa como ripio social,
para llenar todos los huecos de 1a conversacién o suplir las
frases rituales del saludo, la despedida, el agradecimiento,
la enhorabuena y demis mecénica de la cortesia.

“Yo mismo, que, a fuer de especialista, he procura-
do, en lo posible, que mi sonrisa tenga siempre un conteni-
do sustancioso y real, me sorprendi hace pocos meses dan-
do un pésame con una sonrisa: una sonrisa externa, obli-
gada, inconsciente, disciplinaria, muerta. Desde entonces
desconfié mucho de las sonrisas.

“Las sonrisas s6lo me interesan ya cuando vienen 2
ser, como en otra ocasién lo he dicho, el fulgor de un pen-
samiento solitario; de un pensamiento que tiene henchida
.del todo 1a conciencia, y se va escapando, manando en bre-
ves vibraciones faciales. Entonces las sonrisas tiemen el
valor de una confesién, y hay que recogerlas con el 4nimo
tembloroso y codicioso. Pero, adquirido el habito de dis-
tinguir estas sonrisas de las otras—de las sonrisas muer-
tas—, ya no hay que preocuparse mas; hay que pasar de
largo. Dios escoge a los suyos; las bucnas sonrisas se co-
leccionan solas. Por eso he dejado de coleccionar sonrisas
desde hace algunos meses.

“Ademss, hay ya muchos aficionados; e! mercado ha
perdido su virginidad ‘encantadora de antafio; entre la vi-
ciosa oferta y la excesiva demanda, los valores justos han
desaparecido.

Cualquier mujer vende a precios fabulosos una sonri-
sa embustera, recién fabricada, pretendiendo que es una
sonrisa Luis XIV o una sonrisa Directorio.



“Y no es que las falsificaciones carezcan necesariamen-
te de valor, no. Hay, por ejemplo, sonrisas “sevillanas”,
que valen por si mismas mucho més que las de cufio ofi-
cial; Ias hay hechas por la noche en casa, de tapadilio, que
no se pagarian con nada. Pero es que al verdadero colec-
cionador le puede gustar el articulo falsificado, a condi-
ci6n de que se lo propongan franca y expresamente como
articulo falsificado. Yo tenfa por ahi, arrumbadas en mi
coleccién, dos o tres sonrisas completamente artificiales,
hechizas, por las cuales he pagado varios afios de adoracion
rendida. Pienso, entre los demis-despojos de mi tesoro,
legarlas 2 mis amigos para experiencia.

- “Hay, sobre todo, algo que me inquieta: he dado en
pensar que Ia sonrisa es una risa sin entrafias, una risa in-
'salubre, sin eficacia vital; una risa que se ha vuelto loca ¥y
ha olvidado su propésito a medio camino, como flecha que
se pierde en el aire. He dado en pensar que la sonrisa es
una risa marchita, que ha crecido falta de luz y aire—plan-
ta blanquecina sin sol—, anémica, raquitica, con unas pier-
necitas flacas y un cuerpo Jorobadito que la sonrisa es una
risa de mal humor; una risa a la que tuercen el pescuezo
a iltima hora: una “‘catarsis’ mancada, un desahogo que se
arrepiente.

“Yo sé bien, en mi fuero interno, que todas éstas son
malas ideas. Antes, en mi mejor época, aunque tales ideas
me asaltaron, no me Inquietaban ni hacfan mella. Las te-
nia yo descontadas de antemano. Lo que me importaba
era Hegar a las almas colgado del hilo de araiia de una son-
risa, como el amante que trepaba hasta el balcén por las
trenzas de oro de Ruiponche.

“Entonces solia yo perseguir con dolor Ia entrevista
imagen de una Gioconda callejera, y era mi oracién favori-
ta aquella pédgina de Pater dedicada a descifrar los mil y
un sentido del lienzo de Leonardo, de aquella insondable
sonrisa, “siempre adornada con un toque siniestro”, perse-
guida siempre en mdltiples tanteos juveniles en torno a
los trazos del Verrocchio, que un dia se deja aprisionar,
adormecida, como una paloma viva que cae, poco a poco,
bajo el hxpnot;smo de 1a serpiente. "(*Es mds antigua que
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‘“las rocas que la circundan; como ¢l vampiro, ha muerto
ya muchas veces y ha arrebatado su secreto 2 la tumba;
y ha buceado en mares profundos, de donde trajo esa fuz
“mortecina en que parece bafiada; y ha traficado en telas

“extraﬂas con los mercaderes de Onente y fue, como Leda,
madre de la Elena de Troya; y, como Santa Ana, fue

'madre de Maria; y todo esto no significa més para ella que

“el rumor de aquellas liras y flautas que la hacian sonreir;

“ni vive ya todo ello sino en la delicada insistencia con que

“ha logrado modelar sus rasgos mudables y tefiir sus pér-
pados y sus manos...”)

..Pero 1magmad lo que seria una Mona Lisa exa-
gerada por la fatiga, en bruja ganchuda y rugosa; pues
algo semejante ha venido a ser el misterio de la sonrisa
para el coleccionador hastiado. Y cuando se llena uno de
malas ideas hay que cambiar de ambiente, de oficio. He
dejado de coleccionar sonrisas, en busca de algo mds serio,
més directo, més cristalino” .

“Il. Ahora colecciono miradas.— Ahora colecciono
miradas. Los ojos son unas ventanas por donde entra y sa-
le Ia conciencia a toda hora. Hay conciencias de gusto
amargo, y otras de gusto dulce. Las hay célidas, las hay
gélidas, Las hay que tienen el frio carifioso de la primave-
ra o el calor discreto del nido. Todo eso se gusta por los
ojos. Ese abandono de los ojos— ese “impudor’, exage-
raba Longino— nos cura un poco, nos revive un poco a
los que estamos hastiados de descifrar sonrisas. Esa tre-
menda confesi6bn de los ojos ha logrado al fin devolverme
las emociones que me emboté el abuso de las sonrisas.
Una mirada me sumerge en suaves delirios: ‘‘siembrz mi
corazén de estrellas”. Y, a poco de interrogarlas, no hay
miradas que no responda: todas se entregan.

“Y voy, bajo los 4rboles de la primavera, como un
Don Juan de las miradas, sorprendiendo y robando fuegos
rojos, azules, fuegos castafios, fuegos grises. En este valle
de las miradas las hay que convidan con la serenidad zar-
ca de Atenea, y las hay que arrastran a la negra meditacién
del buho. Y éstas y las otras se me antojan: se me anto-
jan imperiosamente, como al sediento el vino.
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.“Cuando veo venir unos ojos abiertos (no todos los
ojos abiertos estdn abiertos), de esos que van—sin saber-
lo—derramando el contenido secreto, hay algo que se es-
tremece en mi{; algo como un escozor de quemaduras que
quiere ser quemada otra vez. En este delicioso rebusco del
dolor, *jQuiero que me quemen esos ojos!”, digo al pasar.
Y soy tan desdichado cuando pasan de largo. como Dante
con su Beatriz junto al puente aquel donde ella no quiso
devolverle el saludo.

*“Cuando yo me muera y los médicos me abran el cuer-
po para sacarme ¢l alma la van a encontrar Mena de que-
maduras del color de todos los ojos de las mujeres, si ya
no es que encuentran un miserable pufiado de cenizas:
jtoda se me habrd consumido en esta posesién imposible
de las miradas, tonel sin fondo a los deseos! {Oh, dadme,
dadme la mirada que fija y clava, Ia mirada que sacia co-
mo el vaso plenamente apurado!”

‘ Alfonso REYES.

NUESTROS GRANDES MUERTOS
MANUEL GONZALEZ PRADA

Es consolador ir hacia los muertos, cuando son tan po»
cos los que en vida valen verdaderamente. Este consuelo
y esta recompensa se centuplican, si en ¢l éxodo del espf-
ritu hacia al%o grande efectivo, se encuentra uno con una
columna de diamante: tal Gonzélez Prada.

Este hombre maravilloso, que en si solo polariza to-
das las fuerzas espirituales de su época, es tinico en nues-
tras letras. y en nuestro pensamiento, por la cantidad de
energia moral que almacené su alma, por la lucidez visio-
naria de sus ideas, por su valentfa y su alta emocién frente
a las cosas nacionales y americanas, y sobre tode, por su
don magnifico de belleza.

Gonzalez Prada es pues el Hombre Cabal, y por eso
fue tan grande Artista.

En verdad yo me siento absorto al contemplar la ga-
lfarda figura emersoniana de este escritor. Quisiera enfo-
carlo y cantarlo con altas voces serenas y luminosas. Qui-
siera contener la admiracién violenta que siente mi cora-
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z6n hacia este maestro de la vida, y, ajustdndome a pala-
bras exactas, escribir lo que hay que escribir de esta per-
sonalidad excepcional y radiosa. Pero, me falta el tiempo
y me traicionan los nervios.

Gonzilez Prada. es un simbolo para nosotros los pe-
ruanos. Tiene todos los atributos del Apéstol, del Poeta y
del Profeta. Por primera vez, con él, nos visitaron al Pe-
ri las més altas excelencias humanas. Podemos pues, de-
cir con orgullo: tuvimos un Hombre.

Nadie como él se enfrenté con més violencia delatora
de amor ante nuestra realidad nacional; nadie como él de-
senmascard a los hombres y, a fuerza de bofetadas, los re-
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dujo a pingajos ridiculos. .. El fue el que veia, él fue el
que escuchaba, el que sentia y el que pensaba. Puso sus
ojos ardientes y apostélicos en toda cuestién social y poli-
tica; puso su cido alerta y sensitivo, en todo corazén hu-
mano, en toda belleza, en todo asunto de la patria y del es-
piritu. Y fue él siempre. El Violento, el que castiga por
amor, el que sufre porque todos los dolores le llegan, el
que hincha su boca de verdades, porque solo con éstas se
construye algo.

. Qué admirable especidculo! Un solo hombre contra
una patria renacuaja y exangue, un solo latigo para tanto
lomo degenerado y servil. Me figuro verle alzando sus ma-

.nos en seiial de protesta, con los labios encandilados de ro-
jas palabras y el coraz6n rebosante de «célera 'y de amor,
alzando sus manos derribadoras y sagradas, bajo el cielo
pélido y Horoso de su pais. ..

Hombre de lucha y de avanzada, €l fué el primero en
injertar gérmenes de renovacién en nuestra democracia, él
fue el primero en dar un nuevo sentido a [a poesia en Amé-
rica, €l primero también en traspasar son sus ojos sibilinos,
los horizontes no siempre herméticos del futuro.

Ahi quedan sus prosas igneas y palpitantes, ahf sus
versos sofrenados y serenos, ahi queda su gesto represen-
tativo y tinico, para que los esculpan en su corazén las ge-
neraciones de hoy y las de mafiana.

Sefior Don Manuel Gonzélez Prada, conductor de
hombres, ejemplarizante y ejemplar: -

Tus ensefianzas civicas no estdn perdidas, tu bandera
de renovacién flota aun enhiesta y orgullosa; tu arte mag-
nifico nutre aun corazones; tu espiritt estupendo, ensam-
blado a los nuevos eSpfntus viaja atin y viajard por los
cauces maravillosos del porvemr'

Federico BOLAROS.
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POEMAS DEL MAESTRO

COSMOPOLITISMO '.

jComo fatiga y cansa, como abruma,

el suspirar mirando eternamente

Los mismos campos y la misma gente.
Los mismos cielos y la misma bruma!

Huir quisiera por la blanca espuma
Y su Sol lejano calentar mi frenie.

jOR, si me diera el rio su corriente!
{Oh, si me diera el dguila su pluma!

‘Yo no seré viajero arrepentido
Que al arribar a playas extranjeras,
Exhale de sus labios un gemido.

Donde me estrechen generosas manos,
Donde me arrullen tibias Primaveras,
Ahi veré mi pairia y mis hermanos.

TRIOLET

Para verme con los muerios
Ya no voy al camposanio.
Busco plazas, no desiertos.
Para verme con los muertos.
jCorazones hay tan yertos!
jAlmas hay que hieden tanto!
Para verme con los muertos
Ya no voy al camposanio.

Manuel Gonzdlez PRADA.
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POETAS DE AMERICA
LIRICA ARGENTINA

Sigutendo la orientacion americanisia de FLECHAS y la wmision
que se ha impucsto de vulgarizar log valores livicos de coda pueblo de
Hispano-Amdrica, damos hoy un breve muestravie de la actual pocsio
argentina. Lamentamos si, por deficiencias de intercambio, no poder
dar, como geria nuestro deaeo, wna vision mds tolalizante del vasto po-
norama podtico del pais hermano. En esta seccién foltan portas coms
Enrique Banchs, porta-oetro del verse argentino, y dei cual no nos hd
sido posgible hallar ninguna nroduccion, y don Leopaldo Lugones, am«
pliamenie conocido de nosotres y del piblico americana. Foltan tam-
tién, v este s lo sensible, muchos de los poetas nuevos en cuyas con-
posiciones, nos aseguran, han prendido las earacteristicas de uwn arte!
nuevo y flamean log vierlos esenciales de wne pocsia revolucionaria.
Prometentos, pues, para prorima veasion, presentar un nuere cuadro
de valorca liricos,

Debemos a la gentileza  del  sedor Levitlier,
enltisimo intelectual y Ministro de lag Argentina
en el Peri, el habernos propurcionado gran porte
de las compuesicionrs que aqui figiran,

CANCION DE LOS DONES del MARL

Tomad, tomad, hombres....!... Tomad terciopelos
de marinas aguas.... Seda de ola impura.....
I granos de arena, de iminrera arena.........
I encajes de espuma........

Todo este le daban las olas al Hombwe,

alii en los comienzos del Gosmos. Y rudas,
alld en los comienzoz del Cosmos, tas olas
rompian enormes ¥y OSCUTASs,

Tamad, tomad hemlwes!. Con esias arcnas

haceos las casas, los femplos, las famwbas..,.......
Tonwd, tomad, hombres!....... Haceos los sueilos,
los suefios mis grandes con estas espuuras

Ah, pobres los homhres! Espumas v arenas. ...,

Sigamos, gigamos, compafiera mia......,
L.as casas de arena.... Los sucfios de espumd. ... .,

Artwry CAPDEVILLA.
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S0OY CASI DIOS

Baledin a la calle: ojo con férrea pestafia

segundo pise: gran pueria; zugudn con mdarmoles;

la escalera os una Via Laclea.

¥n frenle hay un cuarlel ¢ou bomberos y drboles.

Tengo al Verano en tubos v oen cineo radiadoroes,
y un extracto de frépico en cada chimenea.
Hago nacer la llanra de tres grifos de cobre
vy tengo preso al Snl en ampolletas,
Fabrico alardeceres

con pantallas violetas

y plenilunios con crigtales verdes.

Soy casi Dios; mi casa e3 mi universn;
hago y deshago mundos, hombres creo y desiruyo;
dosifico ¢l amor, el odio, el sufrimienlo; ’
doy vista al cicgo y palabra al mudo.. ...,
Y cuando me fatiga la novela v el cucnlo,
coma Tdios, me reposa, ¥ del reposo {orso
hago la ficsla dominical del verso,
Hoy cosi Dios.... mi ¢asa gs mi universo!

Alejendro SCX.

VIEJA ESTANCIA

Enire eucaliptus de dspera fragancia

Ia noble y vieja eslancia estd dormida.
Tengo que hacer mi vida

recia, como los vigas de esa esfancia.

LLUVIA

Llueve,

sohre el inmenso campo cae el agua.
Llueve,

apenas se divisan las estancias.
Llueve,

subre la tierra arada.

Llucve,

sobra la gran joroba de las parvas.
Llueve, T
schre e! maizal de esmeralds.
Liveve.,.....
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—ro, dicen las genles de la estancia.
Yo sdlo veo sobre €l campo seco
el cielo que se cae¢ desccho en agus.

UNA GALLINA PASA

Sombra c¢a el corredor y el campo ardiendo.
La huerta con rosales y repollos,
Una gallina pasa, precediendo =
g punios suspensivos de sus pollos, -
o Ferndndes MORENQ.

CRISTALOMANCIA .\ .

Cual dos frutos gemelos en una r_nisma rama,

a un tiempo inclinan, daciles, Dora ¥ Eslher, la frenle,
pues por sus propios nombros parece que las llama,
desde su ciclo liguido ¥ espeenlar, ia fuente.

Qué imégenes, qué voces les brinda el compartido
crislal? Ambag sonrien v callan, reflexivas;

luego, absortas se alejan, Hevando ¢l dividido
secreto que separa sus frentes pensativas,....

Ya no ha de verlas juntas ¢l engafioso, {:ielu
gue cada una suefia total, en dulce arrobw,
con egofsmo ocullo ¥ tdcito recelo.

Mas volverin aisladas—rivalidad discreta—
con la fruicién medrosa de conocer un roho,
a contemplar ¢l vago crislal del agua quicta.....

Rafeel ALBERTO ARRIETA.

POEMA DEL AMIGO EBRIO

Sombra ebhria: un amigoe de ayer. * :
Calle de la ciudad. E)] oro- ’ . '
de ta farde, de un golpe brusco, .
so sumerjs en el fondo
de la montafia azul. .
Fl recuerdo nace en mi sereno Olvide
ecomo un punic de estrells, rejo.
El amigo arrastraba las cadenas de sus brazos
por las paredes de las casas. Era .
como 8i s¢ fuera a filirar silensioso. .
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Me dijo adios. La boca estaba

clavefeada de amargura ¥ de enojo.

Es el amigo que no dice adids,

#s el amigo que lo olvida todo

fque busca la memoria, mirando hacis adentro,
como si buscara una moneda

en un boisillo roto,

ia androjosa sangre de su estirpe
tiraba de &l por el labio desdeficso.
Yo genil el roce de un silencie dilatado
acariciar timido mi ecrazdn absorto,
La mnirads tardis,
era cual un horizonte de plomo;
pero en aguas de su corazon
mojé un instants los ojcs......

La noche cruzd eerca. Hubo
un espacio de noche entre los dos ¥y un poco
de amor antigzuo, Pero la amislad
ng acnr{d a ver la mano vieja, en repusy,

Cogid la calle, se llend de calle
¥ de portalones oscuros como bocas de fobo;
s8¢ arrasirdé por la acera, trabajosamente
igual que un corporizado sollozo.....
Dejé unt vaho de aroma mendigo,
un perfume de sangre de loco
que amonlona las horas y se bebe las horas
con la sed inflnila
del que liene {odavia su tiempo remoto.

Alonse QUESADA .
COSMOPOLIS

Buenns Aires..... posada de peregrinos,
patria de los sin pairia, tierra de todns:
eres cloaca mixima de los exordos,

la gran ®enerucijada de los caminos,

Toda Kurepa fte alarga sus lransmarines
y famélicos palpos y pseudopedos;
por rso tlemes maflas ¥ torpes mudos
de mnjer bhurladora de campesinos.

Yo sofro porque mifas son tug miserias,
¥ ahoga mis latides y me estrangula,
esfa jnvasién ruidosa, como en las ferias,
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de tanto mercachifle lleno de gula,

jlanta gangre judfa como eircula
por la ved intrincada de tus arteriast......

Roberto LEDESMA.

POEMA EGOTIBTA

La poesia es el Coldn
de la vida y de} corazdn,

En mis excursiones he visto

o gua veria Jesucrisio.

8i hay odio en mf, es odio santo.
Cuanto mds sufro mejor canto.

Amo el dolor, el gran dolor,
que en mi alma se hace resplandor,

Y aunque ia vids es dura y fea

-

para el Arte y para la Idea,

de tanie andar y comprender
sufro sl hombre y a la mujer,

Pedro BERREROS.

MARANA DE DESPEDIDA

Adios, mil veces adids,
infancia..........

Todo se ha ido en el recuerdo
como una breve mafiana.
Manos, caricias, se eafuman
en la posirimera raya

que tos ojos enirevién.
iDulee balido de cabras
lujuriosas, dulee brisa

que orea la madrugada.....,.
sania madre del recuerdo,
hermanas!............

Tierra adentro vis de nuavo,
akma,

por caminos empinados,

por mejores esperanzas,
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por olra eslrelln Wds pura
—1v fuisle pura, mi infancial—
por olros ojos maa mios .

¥ oiras palabras.

iLejos de la despedida
sangrando en la madrugadal | —
Plena de interrogaciones

eglds, infancia.

Y remota ¢n el azul

gue al infinito se escapa.

Mia vy de todos, universal

en el instanie que escaps.-
Bin un gesto. C
De piedra ¢ alma, .
L.os ojos de piedra ¥ el corazdn
de piedra, como estatua.

Toda la vida, ] adios

final, oro ¥ nfcar;

toda la vida el comicnzo

asi mismo de oro ¥ nacar .
Eternamente un preyecio
para libertar ¢l alma:
cogilacidn el recuerdo,

mil recuerdos la esperanza,

Adids, mil veces, adios,
infancia......... .

Twodo ha sido en ¢l recuerdo
como una breve mafiana;
todo ha sido comn un llante
que nunca acaha,... ’

. Pedro Perdomo ACEDCG.

LA TELA DE ARASA

“Anni nostri sicuf -araneq med:‘tﬁbuntur ......
—Oratio Moysi hominis Dei.

Y dijo Moisds, hombre de Dios:

nuestros sfios como tela de arafig, o
tejidos con trabajo y al! instante deshe{-hds...,—. :
mas i eres Digs, sefior, antes gue la montafis
y el mar y el cielo azul nos fueran bechos,
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Dejados de tu mano somos poivo, Sefior,

ceniza obscura que sa lleva 8l viento,

81 tu ira es grande, tu indiferencia es peor....
vuelve tu rostro, Sefior, aungque sea un momento,

Sea sobre mosoiros fu resplandor,

¥ nuesiros afios florecerdn,

iSuave como sl aceite es el Sefiar

¥ su misericordia €3 como el panlf......

Ferndn Félir de AMADOR,
EXTASIS

Mientras hundas tus dedos en mis cabellos
y en mi cdlido haliento bebes la vida,
mientras Lienen mis ojos esos destellos
altimos de una tarde desfailecida;

Mientras enire tus brazos tienes opreso
mi cuerpo que irasuda todas sus ansiag,
mientras tiemblan los labiog en largo beso
y con febril anhelo mi vino esceancios;

No dejes de mirarme, quiere besarte
el alma ¢on ias pupilas donde se esiria,
hiblame como zabes, guiero escucharte,
repiteme esa dulee palabra; Mia

Susana MONTIEL,

EL RITMO DEL AGUA

Mar sonoro, mar profundo... Terco mar azulado
que hace negro la noche, ... Agua inguieta de mar
que brilla con la magia de un azul plateado

bajo el maravilloso sortilegio lunar.

Mi vida, mar inerte, luz indecisa y vaga,

giente la sugestion
de esle brillo de Tuna v esie mar que embriaga
con sn alueinadora y eterna pulsacion.

Agua imantada y fria que me das ¢l anhelo
de hundir enire lus aias mi negro pesimismo....
Densa vy hosca me envuelves con {u frialdad de hielo.

L
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Y enire las sensaciones que maeen de mi mismo,
siento que me aprisionas entre un fondo de eielo,
un brillar hiperbdreo ¥ una sombra de ahismo.
Antonio Péres VALIENTE.
PALO QUEMADG

Columna de 1o mucrie, su figura
perpelia un alarde de flrmeza,
au vertical deflne en la llanura
una rigida estaina sin cabeza.

Arbol olvwora, la serpienie impura
del ravo, fulmindle con flereza
y 8i murié de pie en la noche oscura,
vaee de pie anle la naturaleza,

Defraudado titdn, que diera albergue
& la fauna nativa, y aGn se yergue
rememorandoe el primitive aliento,

Suenan sus {ibras ahora como nunca
enando golpean en su espalda trunca
los fatidicos ldligos del viento.

GERMINAL

Asumiendo preclara reyeefa,
un potro de escultdrica arrogancie
impone su eelosp vigilaneia
a la manada digplicente vy fria.

Un potrillo avizor, cuva ardenlia
infundele incipienie petulancia
eofitempla o1 grupo aquel a la disianecia
con gesto de ansiedad y de porfia.

Adctanta nervioso su figura
hasta enfrentar a una polranca ascuara
dr vasta crines ¥ fecunde oslampa. :

Pero ¢l potro lo embiste, 1o derriba,
v se entabla una hncha recia v viva
bajo el sol absoluto de la pampal

Luis 8. MANZIONE.
RETIRO

La maflana es de Abril. La ciudad tiene
Rumores de marea; el sire es fresco;
Celebra el sol sus nupeias con la tierra
Y un golfo azul semeja ser el cielo.
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Aislado y delicioso,

{lare y pequeiio,

En esle dulce insiante evocalivio

Fs un rineon de pargque mi aposento,
De par en par abierta & ventana

Y laa puertas estin. Limpido y bello
8¢ exiiende el paticcilo remozado

Fn que juegan odegres las chicuelns
Bajo #l oro del sol que estd de fiesla;
;Oh! ¥y al pasar, semnoramente, ¢l viento -
Hace talier su pifane de eafin

Fn los afiosos drholes del seto,

Y hay frescuras de fronda v de remanso
Y un {florecer on mi alma de deseas, ., ..

Hoy guisiera encontrarme por los campos;
A plena vida, ol corazdn inmenso;
Frente al paisaje, dvidos ¥ puros,
Loa ojos dei milagro bien abiertos,
Con un volimen de églogas

Y un amigo discrelo.......
iCudnta felicidad no gozaria

En la paz de bucdlicos senderos
Atishando las riisticas cabaifias

El ganado ¥ los huerlos:

Y oyendo enlernecido,

En claro silencio,

De las cdndidas mozas

Y los sumisos peones sensiblenos,

El 1imbal armoniso de las risas

Y la sedante flauls de los ruegos;

Y tras las sccas parvas v hondonadas
El sonar pintoresco

Del clarin de los gallos ¥ el murmurio
De la hahitual cancidn de los labriegos!

jAh, los desens, stempre irrealizables!
1Por ¢mé seré tan toco ¥ tan ingénuoc!
Alma-rosal: florece.

Corazdén-fuente: mana,

{Estoy cnfermo!

P L
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Santos AGUILERA.

CORSO

L.a banda de musicns {e chasquea ¢l lomo
para que siga dando vusltas
cloroformado bajo ins antifaces

con su olor & pomo ¥ a sudor

¥ su voz falsa - -
ro
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¥ aus adiosrs de naufragio

¥ su cahellera desgrefinda de largas liras de papel
que los Arboles {e peina al paspr,

junto al ecordon de la vereda

donde Ins gentes

le tigan pequefiog salvavidas de 1odos los colores,
micntras las chicas

se sacan los senos de las batas

para arrojarsclos a das comparsas

que espiritualizan,

en nn suspiro de papei de scda,

st cansancio de querer ser feliz

que apenas {iene fuerzas para llegar

a la altura de las homhitng de Iuz eléelriea.

Oliverio GIROGNDAO.

VALORES CONTINENTALES
ALFONSINA STORNI

Fué la primera lectura de versos femeninos—quizd an-
tes habia leido un poema de Teresa de Jesus, mas éste venia
envuelto en la leyenda religiosa y en la lejania de la muerte,
—éstos de Alfonsinag Storni: “Me atreveré a besarte. ...” y
“Silencio”. Y hoy tengo la impresion de que son los mds
bellos versos que he leido de la ilustre poetisa argentina .

Su poesia es esencialmente melancdlica. Y esta melan-
colia recorre en su lirismo todo el pentagrama del sentimien-
to. Desde el suave pianisimo hasta el molio violento.

Cantora del Amor, del Dolor v del Silencio, sus cantos
estdn envuelfos en los tintes del crepiisculo, ensombrecidos .
Si alguna vez asoma un amplio rayo de sol en sus poemas,
ese rayo traerd cerca alguna nube parda que tal vez sea su
inseparable pesimismo. Nunca un claro canto de primavera
sacudird sus nervios con saludable e ingenua alegria pagana.

Profunda sensitiva y profunda amorosa, su corazdn
vive en perpétua entrega. Su caricia se vierle en tal manera
que se va de sus dedos al viento v vaga en él para posarsa
en la frente de los viajeros, anénima y dulce.

Mujer, desde la raiz, aunque sin alardear excesos ins-
tintivos, Alfonsina es en Sud-América — con las grandes
americanas de ahora—una afirmacion en el surgimiento dej
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un arte lirico verdaderamente notable y con los relieves defi-
nidos e inconfundibles del alma femenina.
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Su obra—ires o cuatro bellos libros, lo bastante para,
evidenciar un espiritu—la consagra ya, y la coloca en los
primeros peldarios del canto femenino de Ameérica.

Magda PORTAL.

MELANCOLIA

“Oh muerte, yo te amo, pero te adoro vida...
Cuando vaya en mi caja para siempre dormida

Haz que por vez posirera
Penetre en mis pupilas el sol de primavera.

Déjame algiin momento bajo el calor del cielo
Deja que el sol fecundo se estremezca en mi hielo..
Era tan bueno el astro que en la aurora salia.

A decirme buen dia.
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¢ Qué culpa tiene el astro, qué culpa tiene todo
De que la vida sea de tan mezquino modo?
jAR! sin tus ojos iristes yo no hubiera logrado
Amar como he amado.

No me asusta el descanso, hace bien el reposo
Pero antes que me bese el viajero piadoso

Que todas las mananas

Alegre como un nifio, llegaba a mis ventanas.

Alfonsma STORNI.

e t—

JORNADA lMPERlAL

“Vestinge todes loy dins cuatro mangras de ves-
tiduras, todes nucvas . nunce mds se las vestio
ot ves”, — (UAnTas pE neLAciON vE FERNANDO
Conres, —Carta Segunda) |

LA PRIMERA VESTIDURA

Tornasol de plumas finas pone un estremecimiento lu-
minoso en el atavio de] Emperador: su cuerpo brilla, reves-
tido de joyas, como la serpiente del mito sagrado.

Cuatro hombros firmes, lisos como inforas moremas,
~ soportan las andas—grecas rojas sobre oro pulido—y el
Emperador avanza, mecido por un paso cadencioso.

Precediéndole se agita el cortejo de hombres con tani-
cas de color y capas flotantes que esmaltan, como flores, Ia
verdura del campo. :

De trecho en trecho, el Emperador toca con un largo
bastén la espalda de los que le conducen y los servidores ge
inmovilizan como caridtides austeras.

Con vuelo oblicuo, remonta de 1a quietud del lago una
garza, las patas juntas, rigidas, prolongando el pico levanta-
do. : ' '

De manos de un hombre de su séquito, recibe ¢l Empera-
dor la cerbatana decorada con flores; 4gilmente colocan sus
dedos el proyectil de barro cocido, y mientras su mirada
se prolonga buscando el pecho de la garza, mis 4ll4 de fa
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mira de oro, los labios de! Emperador se aproximan a la
embocadura y se eleva su pecho, tornasolado con las plu-
mas finas. . ...

Cortado su vuelo oblicuo. la garza cae, perpendicular-
mente, como girdn triangular desgarrado de una nube.

LA SEGUNDA VESTIDURA

El ojo de la alberca imperial—su pupila es el sol—mi-
ra extitico el cielo azul, y un trozo del cielo se ha dorrmdo
en la alberca.

Griciles, en doble fila, adelantan las doncelnias, bajo
las ramas rendidas de los arboles: cafias de heno plateado
y troncos rugosos como ia faz de un viejo.

Talles ondulantes y senos erguidos, la doble fila de
doncelas desciende con pasos cortos hacia la alberca dor-
mida en el regazo del bosque.

Como los lirios de la orilla, se asoman las doncellas al
espejo del agua, clara turquesa, y abriéndose en dos alas
circundan la alberca imperial.

Cuando llega el Emperador, las doncellas vuelven el
rosltro hacia el lado opuesto y se doblan, come lirios de la
orilla........

Primogénito de nobles le han despojado de su vestidu-
ra tornasolada y el Emperador aparece desnudo, al borde
de la alberca: estatua de bronce nuevo.

Eldsticamente, como pez dorado, el Emperador quie-
bra el espejo claro de las aguas; vigoroso bhracear conmue-
ve las ondas que palpitan como el pecho de las doncellas.

Llega al fondo de la alberca, en donde el manantial
juega, como un juglar, arrojando las menudas piedras, y el
Emperador desprende una rama de las vegetaciones obs-
curas.

Surge el dorso de bronce a la caricia Jel sol, v el busto
emerge despreciando los halagos de las ondas que se pren-
den a sus hombros en un manto cristalino.

Manos timidas enjugan el cuerpo del Emperador. v
dos doncella—torcaces bajo su mirada de alcotdn—pre-
sentan en sus brazos morenos la tfinica bordada con hilos
de plata que cae en pliegues sobrios.
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La diestra de! Emperador, cargada de joyas que aPri-
sionan los dedos, acaricia el rostro de la doncella mé4s bella.

LA TERCERA VESTIDURA

Por los corredores del Palacio desfilan los mancebos
que sirven la comida del Emperador: son mds numerosos
que los dias del afio, y cada uno lleva distinto manjar.

En los platos de que solo se sirve una vez, humean las
viandas fragantes; cada plato va sobre un braserrillo que
mantiene el calor.

Y en el aire se mezclan los olores de frulos y de hier-
bas aromdticas que sazonan la carne de animales de la tie-
rra y del mar.

El Emperador se atavia con un vestido que tejieron
magnificamente, con hermosos dibujos, las damas que ha-
cen vida mondstica al pie del templo mayor de fa ciudad.

Sentado en un cojin de suave piel, en el testero del
salon, ve pasar el desfile de mancebos y con un gesto sefiala
al manjar elegido.

Tras él se sientan cinco nobles ancianos, a quienes ofre-
ce de! mismo manjar, y en el resto del vasto salén comen
los caballeros que se hallan de paso en la corte,

Antes de probar las viandas, el Emperador se hume-
dece los dedos en agua perfumada, y se enjuga en finas te-
las que huelen a flor.

Mientras lleva a su boca las viandas y los frutos, sobre
una estera tendida a sus pies juegan enanos y corcovados
que dicen bromas para que el Emperador sonrfa.

Y el Emperador sonrie, cuando le placen las bromas,
y ofrece a los corcovados los restos del manjar, y una bebi-
da olorosa de cacao, en copas de oro.

Después. vuelve a humedecer sus dedos y a enjugarlos
en las telas finas que huelen a flor.

LA CUARTA VESTIDURA

Sobre el patio abierto del palacio imperial, extiende
la noohe su toldo oscuro bordado de estrellas,

Arden maderas resinosas en los muros, dando claridad
en torno, y de los corredores brota el sonido acompasade y
ronco de los tambores labrados.
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La luz reverbera en el asiento suntuoso del Emperador
y en su traje recamado de oro, vestidura que le da el aspec-

to de un altivo dios.
Danzarines ricamente engalanados, saltan al centro del

patio, acompafiando la cadencia con sus abanicos de pluma
y haciendo sonar pulseras y pPendientes.

Los danzarines bailan y entonan cédnticos que empie-
zan con velada voz y van ascendiendo paulatinamente, pa-
ra cortarse de pronto, con un breve grito, y volver a empezar.

De rodiltas en el pulido enlosado, una nifia tuerce ho-
jas de tabaco seco, las enciende en el brasero que perfuma
y las tiende al Emperador.

Y el Emperador aspira el humo y lo deja escapar, ador-
meciendo su hastio, mientras los canios suben de tono y
vuelven a decrecer. . ...

Llega un anciano caballero que arrastra los pies des-
calzos bajo el manto humilde; tres veces se inclina ante el
Emperador.

Sin atreverse a mirarle, profundamente Postrado, le
entrega un rollo de piet delgada y un collar de cuentas bri-
llantes, de colores vivos.

El Emperador, sacudiendo su indolencia. extiende entre
sus manos la piel, y contempla los dibujos, trazados con li-
neas firmes y angulosas.

Son extraias figuras de hombres y de navios mayores
que la canoa en que ¢l Emperador surca los lagos de Te-
nochtitldn. . . ..

El caballero anciano dice que son hombres y navios
que han venido por el mar y han Hegado a las costas del
Imperio, por ¢l lado en que sale el sol.

De Ia mano trémula del Emperador Moctezuma, resba-
la ef collar de cuentas brillantes que se rompen al chocar en

el pulido enlosado.
En el toldo oscuro, bordado de estrellas, tiende un co-

meta su ¢auda augural.

Francisco Monterde Garcia Icazbalceta.
{Mexicany"
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Un dia se ahogd para siempre.
La roja iuz dio un vuelco.
Ahora todavia estd calienfe.

el sitio, pero ya no hay fuego.

Un dia crujieron todas mi vigas.

Estabas en todas partes, cerca.

Yo con los ojos atenlos,

con las manos atentas y la boca.

Ahora ya estds en otra parte, lejos.

Y los ojos mios semi cerrados, en ensueno,
y la boca triste,

y las manos caidas.

Y no sé qué presiento.
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Un dig se ahogd para sicmpre.

Yo alcé los brazus rigidos y te pedi aire.
Aire—Tal vez hubiera Hempo.

Tit no oias.

Y seahogd para siempre.

Magda PORTAL.
F L E C H A Z O S

UN VISTOSO PAPAGAYD DE GOLORES

Quien dude de nuestra nobleza, aunque decantar
que la tenemos d& que sospechar, dbranos el corazén a
pufietazos y si en él hay algo turbio y mezquino, maldiga-
nos para siempre. Lo que hay en él es una tremenda ansia
de decir verdades, las verdades que si no se dijeran, se
vengarian de nosotros, haciéndonos innobles y estipidos.
Lo que hay, escuchadlo bien, bellacos, es un fuerte desco
de acabar con los valores falsos, con los seudo-valores, pa-
ra sobre sus ruinas humeantes edificar nuevos sentidos de
beileza y levantar unos grados arriba, con la fuerza del ar-
te y del pensamiento, el nivel espiritual de ias gentes.

Da pena, creédmelo, verdaderamente pena, ver a un
nuahle como ¢l Temi, can un porcemaje no despreciable de
inteligencia, creyendo en fantoches literarios y con su creen-
cia y admiraciéon bobalicona e imbécil, retardar y clausurar
para su alma los nuevos horizontes de arte que caminan
victoriosos por el mundo. Esc es lo que queremos lograr,
la extinpacién en vuestro espiritu, de una literatura fiofia y
deleznable, con la cual os habéis alimentado durante tanto
tiempo y con la cual no habéis hecho otra cosa que pelri-
ficaros,—no hablo a la minorfa licida y sensitiva de mi
pais—, v reblandeceros sin que vosotros mismos os deis
cuenta. De alli, de esa petrificacién y de ese reblandeci-
miento, vuestra seguera respecto de nuevas formas de arte,
y vuestra incapacidad orgdnica para ver y admirar a los
nuevos creadores de belleza: tan diamentralmente disimi-
les de los mufiecos de vuestra admiracién.

No hablo en pretencioso, ni hablo aguijoneado por esti-
mulos de conveniencia. Si vosotros, no podéis comprender
a Ja nueva falange de artistas y escritores, €so nos tiene sin
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cuidado. Ya llegardn vuestros hijos o vugstros nietos, o
vuestros tataranietos, que esos si nos comprenderdn. Yo
hablo de este modo por vosotros mismos, como habla el
cura cuando sabe que sus feligreses estin en manos del de-
monio, (ya sabéis que el demonio es la caricatura de Dios) ;
porque quiero que abrdis los ojos y os ridis olimpicamente,
con una carcajada luminosa y saludable, al ver e! desmo-
ronamiento de vuestros idolos. Por vosotros mismos, y
por la pena que nos da vuestro corazén tan mal emplcado:
en admiraciones bellacas.

Este vistoso papagayo de colores se llama Felipe Saso-
ne. (Me matarin por esto?)

Veréis: '

Pero antes esta salvedad. Aqui en esta seccion “Fle-
chazos” nos ocuparemos s6lo de los que presentan blanco.
Para presentar blanco hay que ser algo, bien lo sabéis.
Los que nada son, los rematadamente imbéciles, contra
esos nada podemos hacer. Un maremoto o un terremoto,
si valdria la pena...

Bien.

Don Felipe Sasone, es pues aquel cuyo nombre iego
a vuestros oidos hace tantos aftos; aquel que escribié gra-
sientas y lamentables novelas pornograficas, aquel que nos
vino a dar conferencias, aquel que fantochcd también ¢n la
escena; aquel en fin, que hace tan malos versos y escribe
peores comedias,

¢ No le reconocéis?

C4! Pero si éste no es Felipe Sasone! Es él que vos-
otros conocéis, ¢l hombre de vida tumultuosa y resonan-
te, el aventurero inquieto, ¢! mozo gallardo y varonil que
ha pasado por todos los gfneros de la literatura. y... de
la vida. El magnifico sefior de voz elocuente, el causer
admirable, el poeta sentimental, el novelista alimentador
del deseo de los viejos v de las solteronas; el conmovedor
de corazones con el relato de sus pendencias y aventuras;
por ultimo. el engreido y enscberbecido autor de tantas
comedias y zarzuelas victoriosas.

<No es cierto?

Ya veis que somos justos. Ponemos sus dos caras: la
que d4 para nosotros y 1a que dd a ustedes.
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Pero...!
(Aqui viene la flecha)

Este hombre tiene espiritu? Este hombre tiehe un co-
razén suyo, y talento creador, y realidad de artista, y lati-
do americano?

Podréis asegurar ésto?

i No, seiffor!

Sus féciles novelitas sicalipticas y groseras las escri-
be cualquier mestizo tropical, sus versos romdnticos y sen-
sibleros los escribe cualquiera nurse espafola, sus come-
dias que nada tienen de americanas, ni en su ambiente, ni
en su técnica, ni en su contenido vital, las hace cualquier
comediografo espariol de tercera clase. Le falta entrada
de escritor, garra de hombre estremecido, orgullo de haber
visto la luz en América, don de creacién, potencia captado-
ra de realidad y de belleza. Todo en él es reflejo, todo en
él es prestado. Los muiiecos de sus comedias son penin-
sulares y de estereotipia, sus rimas, un calco de los poetu-
chos anteriores, en Esparia, al novecientos; sus articulos,
sus crémicas, sus cuentos y sus novelas, un modo ficil de
hacerse un prestigio y de llenarse los bolsillos.

Hablo asi en vulgar para que comprendan las gentes
vulgares.

Este sefior, que puede ser todo lo estimable que se
quiera, ademds, y ésto es lo capital, no es nuestro: no es
peruano, no es americano.

Este hombre todavia no se ha emancipado espiritual-
mente de Espafia. Ya sabéis que de Espafia nos viene mu-
cho de lo malo nuestro. Esto no es fobia, es asi. Un escri-
tor americano que se espafioliza es la cosa m4s Jamentable
que ocurre. No asf cuando los esparioles se americanizan.
La mds brillante literatura espafiola, ya sabemos, si no estf
afrancesado o rusificada, estd americanizada.

Bueno, y aquello de “vistoso papagayo de colores?”
Pues le viene exactamente. Mucha vistosidad, un grande
pico locuaz, plumaje policromo, monotonia en el acento,
y una mdquina parlante dentro... del buche.

F. Bolajios.
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SALA HOSPITALARIA
Para “Fiechas" .
Los lechos, el relnj.
Tn silencio de plata,
El dolor del olvido e3 una placa
“La mayor gloria de Dios”,

Del pozo del silencio
no sacaremos ni una ldgrima de agua

I'ng voz —cucharada
que cosas buanns habla. ...,

{'n ronquido es un sonoro mpscardon
¥y ¢f moscarddn es batidor de la Muerte,

Nos habremoas cafdo en ol pozo del silenclo?
Floraee un anestésicn

El corazdn agriamente dispuia

con el reloj.

Arequipa, 1924,
Maypio CHAVEL,

PERDON
(Para Federico Rolodios)

Perdén pido a la Vida, y al Amor, ¥ al dorado
cielo, ¥ a la fecunda tierra, ¥ al Dios anciano;
pardon para mi infima enlidad de gusano

y para ei lacecante tajo de mi costado,

Vida: si soy tu hijo, ddme el frulo colmado;
Amor: si aoy {u mirtiv, suprimame tu mano,

v G, Cielo, y ta, Tierra: clernidad mi vano
gofiar, ¥ que Dios sepa que he vivido v triunfado.
Lteve veintienatro afios vividos a destajo

pero que siatetizan el mas rudo trabajo,

a pecho abiorte, en busea de increados veneros.

Ok, e6mo siento en o hondo de mis viejos hasfios

un brieso deshorde de gigantescos rios
v un abrirse inaundito de vividos sonderos., ...

Alejondro PERALTA.
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LOS POETAS QUE SURGEN
EL CORAZON )

XN os fa muerte todavia lo qie tiene ol pedon,

ne e ef fin.o.. . e .

ks la mueca de anpusiia de una Hoga

que e ha herho ol mar, fl golpe etrrao del mar,

N ox In pmuerte todacia, Es la pena que lo ogrieta.
K e negra teisteza gue le deja mids eafeemi cada dia
ese amor de quinee aitos que es la espitma,

gue xiempre Lo besa y siempre fugn,

;Y el pefidn xensitive sufre cudnlo

no poder areancapse de o orille. oL

a4 b L, Ea4 ra mE 44 wF 44 L aw o mw aaw

fiuillermae MERCADO,

DE "EL MERFY. DFE FRENTE"

Niente wna cruz
elavada en mi corazdn
que e aleju del niando

§in aecrearme a ios,

Desde gué avara

réernidad sin razon

eriste ta ernz pura la

wmuerie imworlal de i eoratan?

Yo juro que jamis T
mariré conoe In Luna
—radre tules—poca o pueo,

En el horizonir—alting e

deﬂnim'qn——el Kol

sabe ahorcarye y dar : :

sangre: VIDA FUTURA! ‘
-y Juan Luis YELASQUEZ,
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GLOSA BIBLIOGRAFICA

VEINTE POEMAS PARA SER LEIDOS EN UN TRANVIA~Oliverio Girondo,-Paris.

Pues pareree inerefble que en la Argenting :e hava dade up libro
1an salurade de novedad y de originalidad. La Arvgenlina padeeia hasla
hiaee poeo de un netorio conservadorismo en su desenvolvimienlo Hrieo;
mds aan, sufria una especie de orisia en cuanin a verdaderos y gran-
ides poelax, Versifleandores v poetastros se dan alll a miles de miles,
Fxeepeidn hecha del gran Olegario Andrade, abuely livico, ¥ de Lugo-
nes, lan disculido como erudito y embibliolecado; Jde Almafuorte, gran
bardo tremanie como un vienlo pampors; de Alfonzing Blorni y e
Enrigque Banchs, el mejor acaso de Jos pinclas argenlines; no hay so-
hre el vasto panorama de mediocridades sina unos pocos nombres ve-
ridicamenie respetables: Arlore Capdevibla, cada vez mejor; Ferndndez
Mareno, diseipule de Lépez, con numerosa escuela de subeliscipulos;
Avricta, Quesada y algin otro. Llsto entee 1os que podemos llamar con-
sagrados. Entre los nuevos, Alejandro Sux, espiritu simpatiguisimo que
ha entrado de lieno por caminos modernos ¥ ssle gran Oliverio Gironda
que, eren, 68 la bandera tirics, getnalmente, mas alln de su pajs.Me dicen,
de oire lade que con ¢1 hay una hiermosa falange de poslas nnevos,
rndre ellos tos de mds esperanzas: Jorge Luis Borjos, (onzilez Lanuza,
cle. Ojali sea ésto verdad.

Qué es ¥ qué representa ol libre de Gicondn? 13 una nuceva con-
rrocidn de arle en Amdérica, un nuoeve camine gque =0 abre, Fslig as-
crito rnouna fengua nueva, trae proecdimicntos concordas eon b épora,
metdforas inddilas, visiones exaclas ¥ wn eporme caunds! de color des-
conncido. Oliverio Girendo cs un temperamenin exeepcional, Fl ove
el mundo a su modo. Siendo especlacular ¥ ohjelive ol libro que en-
mentamnes, no liene absolutamente parenlesco alguna ron ninguna
vepsidn liriea publicada en lengua espafiola. Con las mismas cosas v
oz mismns lemas, dd Girondo—eh magia del arte— una niewva veraion
ile bellera. 8e dirfn que csfe pocta argenfinn, a quicn &4 su paso por
Lima, estrechéd en mi mano, tiene un kaleidosenpio on sa alma qua dea-
compone como le da la gana, o bicn un areo irts denteo del eerabrn
cuya policromia refleja en tode lo que leca. Es un grifo de color, un
profunde artizla de agudos anzuclazos, un imaginaliva de meliforas
cabales ¥ palpitantes, un deseriptor tnice ¥ cxcopeional. Yo que he
sentido,_hecho tangihle presencia, el cspivilu de este mozo de Amdérica,
deelare que, a despecho de aquellos que hablan de iaflnensing, este poeta.
es de une sinceridad indiscutible, de un temperamento gne hiolégica y
fatalmente debid producirse asf,

F. B.
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NUESTRO NUMERO-CENTENARIO

A pesar de lo incipiente de nuestra empresa y bor-
deando serias dificultades, nos proponemos conmemorar la
magna fecha americana del Centenario de Ayacucho dedi-
cando nuestro préximo nimero de “FLECHAS” a la li-
rica joven de las cinco Repiiblicas Bolivarianas, e inser
tando igualmente en sus pdginas prosas y articulos de los
mis destacados escritores de Hispano-Ameérica.

Nuestro ntimero conmemorativo contard 120 pagi-
nas y estard ademis enriquecido por un selecto material
grifico. Esperamos que nuestros suscritores y lectores re-
ciban con simpatfa y aquilaten en sus justas dimensiones,
el esfuerzo que vamos a realizar.

“FLECHAS”, agradece por anticipado la acojida,
que, estamos Seguros, merecerd.

TARIFA DE ANUNCIOS PARA EL NUMERO DEL
CENTENARIO

(Esta tarifa por lo barata, estd al alcance de todo
grande o pequefio anunciador) .

_ Una pagina . . . . . . . . S. 30.00
a2 152, ... 17.00
13, ... ..., 12.00
e , ... .. ... 10.00

Nota.—Aconsejamos a los sefiores anunciadores no
desperdiciar esta oportunidad, pues el niimero del Cente-
nario alcanzard un tiraje de 4.000 ejemplares, con objeto
de circular ampliamente en las cinco Repiblicas a que es-
t4 destinado.




AVISOS PROFESIONALES

Dr.CARLOS BAMBAREN|Dr.ALEJANDRO R. VEGA

MEDICO y CIRUJANO
Cousultas de 1 a 4 p. m.
Corazln de Jeafls No. ju1 Estudio: Compfs de la Concepeibn

Teléfono 3155

ABOGADO

Teléfono No. 3572

#Dr. FRANCISCO GRANA| Dr. JOSE VILADEGUT
3 CIRUJIA GENERAL

ABOGAD
Especinlmente Cirnjia de Nifion ¢
. - Belochagn No. 577 BEstudio: Ayacucho No. S
Teléfono 1230 Reja derecha

DISPENSARIO ANTITUBERCULOSO
Dr. MAX ARIAS SCHREIBER
Especialista en enfermedades del pecho, corazén, pulmén y bronquios,

CORAZON DE JESUS No. 875

JOSE JACINTO RADA

: ABOGADO 3
Estudie: Rifa 319 Teléfono 294

DOMINGO LOPEZ DE LA TORRE

: ABOGADO
it Estudio. Negreiros 568 ) Teléfono 3289 _

Tarifa de esta Revista
SUSCRIPCIONES

PAGO ADELANTADO
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